











INCASSI LED - ALIMENTATORI  POWER SUPPLIES —_
Per un corretto funzionamento degli Incassi LED, si consiglia I'utilizzo degli alimentatori qui riportati. §| =
For a correct use of Incassi LED, we recommend to use the power supplies you find mentioned here below.
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Input:  220-240V AC - 50/60Hz
Output: 350mA - max 10W

Input:  220-240V AC - 50/60Hz
Output: 700mA - max 17W
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Input: 100-240V AC - 50/60Hz
Output: 350 mA - max 6W

V 1P20 C€

Input: 100-240V AC - 50/60Hz
Output: 500 mA - max 6W

Centralina DMX, Software, Telecomando e schemi di collegamento a pag. 114-121 DMX switchboard, Software, Remote control and connection schemes can be found on page 114-121
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e | INCASSI LED - SCHEMI DI COLLECGAMENTO CONNECTION SCHEMES

VEIAISRO

Per un corretto funzionamento delle serie Mood, Tail e dei nostri incassi LED, vengono di sequito rappresentati gli schemi di
collegamento relativi.
AVVERTENZE GENERALI

Gli apparecchi a LED necessitano di alimentatori dedicati che trasformano la tensione di rete (110/230V) in bassa tensione o in corrente
costante (350mA per LED da 1W, 500mA per LED da 2W e 700mA per LED da 3W).

Durante la progettazione dell'impianto, dopo aver calcolato l'assorbimento totale degli apparecchi da installare, scegliere un
alimentatore che presenti sempre un margine di carico superiore di un 20% rispetto a quello necessario.

Nel caso degli incassi LED, per effettuare collegamenti tra piu serie in parallelo con lo stesso alimentatore, utilizzare alimentatori in
tensione (24V) abbinati ai nostri convertitori (controllo in corrente).
Tali convertitori (lineari e switching) possono fornire in uscita corrente costante a 350/500/700 mA.

Nelle pagine sequenti sono presentati dei cablaggi e degli accessori per la realizzazione dei collegamenti IP40 e IP67.

Il nostro personale € disponibile per qualsiasi richiesta inerente i nostri prodotti e i relativi collegamenti.

For a correct functioning of Mood and Tail series and our LED recessed light fittings, here follow the relevant connection schemes.

GENERAL WARNINGS

LED light fittings need proper power supply units to turn line voltage (110/230V) into low voltage or constant current (350mA for TW
power LEDs, 500mA for 2W power LEDs and 700mA for 3W power LEDs).

While the light installation is planned, after the total electrical input of the mounted light fittings has been calculated, it is
recommended to use a power supply unit with a load 20% higher than the needed one.

In case of LED recessed light fittings, for the parallel connection of more series with the same power supply unit, use voltage units (24V)
coupled with our converters (current control).

Such converters (linear and switching mode) can supply a 350/500/700 mA output constant current.
In the following pages are displayed cables and accessories for IP40 and IP67 connections.

Our staff is at your disposal for whatever enquiry concerning our product range and relevant connections you may have.
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INCASSI LED - SCHEMI DI COLLEGAMENTO (LED MONOCROMATICO)

CONNECTION SCHEMES (MONOCHROMATIC LED)

Collegamento in serie con alimentatori in corrente (350/500/700 mA).
Series connection with 350/500/700 mA power supplies.

Alimentatore
Power supply
350/500/700 mA

240V

|

1

VEIAISRO

350/500/700 mA

L90112* L90116 190122
190113 L90117 190123

190114 L90119 *L'alimentatore L90112 puo essere dimmerato.
L90115 L90121 *L90112 power supply can be dimmed.

pag.112-113

Collegamento in serie/parallelo con alimentatori in tensione (24V) e convertitore da tensione in corrente.
Series/parallel connection with 24V power supplies and converter.

Alimentatore
Power supply
24V DC

240V

Convertitore

Converter
+ +

—9

=

24V

L90105
190106
L90107
190108 L90118
190109 L90124
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190110 L90125
190111 L90126
L90112 L90127

Convertitore Converter

P

Convertitore
Converter

=

=

+

24V

N
|N

ouT

Convertitore
Converter

=

=

e e & +

\Y mA Nr.
Codice Code Input Output LED W
190128 (convertitore lineare line converter) 24 350 6-12-18 TW
190129 (convertitore switching switching converter) 24 350 dalaé6 1w
190130 (convertitore switching switching converter) 24 500 dalab 2W
190131 (convertitore switching switching converter) 24 700 dalab 3W

Il convertitore lineare o switching & necessario per alimentare i prodotti della serie Top, Bottone, Cube, Sign, Nail e Gemini LED (Eclissi, Square e Disco)

utilizzando gli alimentatori a 24V presenti a pag. 110-111.

Il convertitore lineare, tramite opportuna regolazione dei propri interruttori, consente esclusivamente I'accensione di gruppi da 6, 12 o 18 LED in
parallelo. Il convertitore switching, permette I'accensione progressiva da 1 a 6 LED.
Entrambi i convertitori possono essere utilizzati sia per I'accensione dei LED monocromatici che dei LED RGB.

The line converter or switching is necessary for the power supply of the products of series Top, Bottone, Cube, Sign, Nail and Gemini LED (Eclissi, Square
and Disco) by using the 24V power supplies mentioned on page 110-111.
The line converter, by proper adjusting of if its own switches, allows exclusively to switch on groups of 6, 12 or 18 LEDs by parallel connection. The
switching converter allows the progressive switching from 1up to 6 LEDs.

Both the converters can be used to switch on the monochrome LEDs as well as the RGB LEDs.

"5 DMX 512 - esempio di collegamento
P 19} DVIX 512 - example of connection
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VEIAISRO

Collegamento singolo.

Single connection.

Collegamento multiplo Multiple connection

Alimentatore
Power supply
24V DC

L90105 L90110 190125
L90106 L90111 190126
190107 L90112 190127
190108 L90118
190109 L90124

pag.110-111

Alimentatore
Power supply
24V DC

L90105 L90110 190125
L90106 L90111 190126
190107 190112 190127
190108 L90118
190109 L90124
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e | MOOD / TAIL - SCHEMI DI COLLEGAMENTO (LED MONOCROMATICO)
1 | CONNECTION SCHEMES (MONOCHROMATIC LED)

TAIL 0 MOQOD passo 2,5 cm - collegamento in linea tra piu barre fino ad una lunghezza massima di 10 m.
MOOD passo 8,3 cm - collegamento in linea tra piu barre fino ad una lunghezza massima di 2 m.

TAIL or MOOD, distance 2,5 cm- line connection between more bars up to 10m maximum length.
MOOD 8,3 cm distance - line connection between more bars up to 2m maximum length.

Collegamento Multiplo in parallelo Multiple parallel connection
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Alimentatore
Power supply
24V DC

24V

L90105 L90110 190125
L90106 L90111 190126
190107 L90112 190127
L90108 L90118
190109 L90124
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24V

TAIL 0 MOQOD passo 2,5 cm - collegamento in linea tra piu barre fino ad una lunghezza massima di 10 m.
MOOD passo 8,3 cm - collegamento in linea tra piu barre fino ad una lunghezza massima di 2 m.

TAIL or MOOD, distance 2,5 cm - line connection between more bars up to 10m maximum length.

MOOD 8,3 cm distance - line connection between more bars up to 2m maximum length.

DMX 512 - esempio di collegamento
DMX 512 - example of connection pag. 119




MOOD / TAIL - SCHEMI DI COLLEGAMENTO (LED MONOCROMATICO) [=

CONNECTION SCHEMES (MONOCHROMATIC LeD) | 1
VEIASRO

Le serie MOOD e TAIL, nelle versioni monocromatiche, sono dotate di un controllo in corrente che preserva il prodotto da sbalzi di tensione ed
evita I'effetto sfarfallio nel caso di riprese televisive.

In questa configurazione il prodotto non é dimmerabile. Nel caso si voglia dimmerare (dimmer semplice o DMX) chiedere direttamente all'azienda,
al momento dell'ordine, per I'esclusione del controllo in corrente.

The series MOOD and TAIL, in its monochromatic versions, are provided with chip on board control to keep the product safe from sudden current
changes and avoid flickering in case of televison shots.

In this version the product is not dimmable. In case dimming is needed (simple or DMX dimmer), please contact immediately the Company when
the article is ordered to ask for chip on board exclusion.

MOOD e TAIL verranno collegate in linea direttamente da Metal Spot su specifiche richieste. Si puo optare tra 3 diversi tipi di collegamento.
MOOD and TAIL will be connected in line directly by Metal Spot on specifical request. 3 different connection are possible.

+ Collegamento in linea diretto (senza cablaggio esterno).
24V < Direct line connection (without external cable).

Collegamento in linea con cablaggio esterno.
Line connection with external cable.

e —— (i —

+
24V
. Collegamento in linea con cablaggio esterno e connettore.
24V J Line connection with external cable and connector.
I = O
+
24V

In questa terza configurazione il collegamento avviene attraverso un
connettore per innesti rapidi, protetto per I'installazione in esterni nel
caso della versione MOOD [P67.

In this version the connection comes through quick joint connector,
suitable for outdoor mounting on MOQD IP67 version.

DMX 512 - esempio di collegamento
pag. 19 DMX 512 - example of connection ] ] 7




e | DMX %12 - COMPONENTI

VEIAISO

L90132 Centralina DMX 512 Master/Slave
Dmx 512 Master/Slave control unit

Centralina protocollo DMX 512 con ricevitore RF integrato. Permette la ricezione
di segnale del telecomando (L90133) senza |'usilio di alcun ricevitore esterno.
Puo estere installata in posizione Master o Slave.

Puo essere pilotata da telecomando, pulsanti, mixer e computer.

DMX 512 control unit with integrated RF receiver. The reception of remote
control (L90133) signal is possible without external receiver. Suitable for
mounting on Master or Slave position.

Can be controlled by remote control, button switch, mixer and computer.

COMPONENTS

L90133 Telecomando

Remote control

Telecomando 12 tasti in RF per centralina DMX 512, codice L90132.

Permette le funzioni di:

ON/OFF, dimmer, cambio scenario (colore e velocita), cambio colore fisso, effetto
strobo.

12 RF button remote control for DMX 512 control unit, code L90132.
Suitable for the following functions: ON/OFF, dimming, scenery change (colour and
speed), still colour changing, strobo effect.

L90134 Generatore di segnale DMX/USB
DMX/USB signal generator

Generatore di segnale DMX/USB.

Attraverso la programmazione passo-passo e le funzioni disponibili, il software
allegato consente la totale gestione delle luci.

Permette le funzioni di:

ON/OFF, dimmer, cambio scenario (colore e velocita), cambio colore fisso...

Una volta programmato il generatore pud pilotare I'impianto anche scollegato dal
computer.

DMX/USB signal generator.

Thanks to the step by step programming and the available functions, this sofware
allows a total control of the lights.

Suitable for the following functions: ON/OFF, dimming, scenery change (colour
and speed), still colour changing...

Once the generator is programmed, it can pilot the installation even if
disconnected from the computer.
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L90128 Convertitore lineare (24V/350mA)
Line converter

190129 Convertitore switching (24V/350mA)
Switching converter

190130 Convertitore switching (24V/500mA)
Switching converter

L90131 Convertitore switching (24V/700mA)
Switching converter

Il convertitore lineare o switching & necessario per alimentare i prodotti della serie
Top, Bottone, Cube, Sign, Nail e Gemini LED (Eclissi, Square e Disco) utilizzando gli
alimentatori a 24V presenti a pag. 110-111.

Il convertitore lineare, tramite opportuna regolazione dei propri interuttori,
consente esclusivamente I'accensione di gruppi da 6, 12 o 18 LED in parallelo. Il
convertitore switching, permette I'accensione progressiva da 1 a 6 LED.

Entrambi i convertitori possono essere utilizzati sia per I'accensione dei LED
monocromatici che dei LED RGB.

The line converter or switching is necessary for the power supplies of the products
of series Top, Bottone, Cube, Sign, Nail and Gemini LED (Eclissi, Square and Disco)
by using the 24V power supplies mentioned on page 110-111.

The line converter, by proper adjusting of if its own switches, allows exclusively to
switch on groups of 6, 12 or 18 LEDs by parallel connection. The switching
converter allows the progressive switching from Tup to 6 LEDs. Both the converters
can be used to switch on the monochrome LEDs as well as the RGB LEDs.



DMX %212 - ESEMPIO DI COLLEGCAMENTO EXAMPLE OF CONNECTION [ e

VEART

Il protocollo DMX 512, spesso abbreviato in DMX (Digital Multiplex), & un protocollo di comunicazione usato principalmente per il controllo dell'illuminazione
di scena per controllare da computer o centraline impianti di illuminazione complessi.

Sviluppato dalla Commissione Tecnica dell' USITT, nel 1986, nella versione attuale € conosciuto ufficialmente come:

"Entertainment Technology - USITT DMX512-A - Asynchronous Serial Digital Data Transmission Standard for Controlling Lighting Equipment and Accessories".

The DMX 512 protocol, often shortened to DMX (Digital Multiplex) is a communication protocol mainly used for scene lighting control and to control structured
light installations by computer or control unit.

Developped in 1986 by the Technical Commission of USITT, the current version is officially known as:

"Entertainment Technology - USITT DMX512-A - Asynchronous Serial Digital Data Transmission Standard for Controlling Lighting Equipment and Accessories".

Convertitore
Converter

Convertitore
Converter

Centralina DMX Master
DMX Master control unit

Centralina DMX Slave
RGBW+ DMX Slave control unit RGBW +

24V DC RI45 RJ45 24V DC RJ 45 RJ 45

O ][] ][]

NN
A
Se necessario le centraline Slave possono essere
240V Alimentatore 24V alimentate da ulteriori alimentatori 24V DC.
[ Power supply & If necessary, Slave control units can be supplied by
24V DC I\ C‘f 7'7 H H H ﬁ‘ﬁ%H’ further 24V DC power supply.
| ” i
‘*l:-y’! F
90105 190112 Telecomando Pulsante Mixer  Generatore di segnale DMX
1L90106 1L90118 Remote control  Button Switch DMX/USB signal generator

La centralina DMX 512 (L90132) & predisposta per essere
pilotata da mixer DMX (non forniti).
The DMX 512 control unit (L90132) is suitable to be
piloted by DMX mixer (not supplied).

190133 190134

190107 L90124
190108 190125
190109 L90126
190110 190127
190111

pag.110-111 Attraverso |'utilizzo dei tradizionali pulsanti (non forniti)
¢ possibile accendere e spegnere la centralina DMX,
cambiare colori e scenari.

By using traditional buttons (not supplied) it is possible
to switch the DMX control unit on and off, change
colours and sceneries.
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e | ACCESSORI PER COLLEGAMENTI
1 | ACCESSORIES FOR CONNECTIONS

MVEIAISR
L90135 Collegamento RGB MOOD e TAIL L90136 Collegamento RGB Incassi LED
MOOD and TAIL RGB connection Recessed LED light fittings connections
Matassa 100 metri filo RGB a 4 poli per connessioni MOOD e TAIL. Matassa 100 metri filo RGB a 6 poli per connessioni Incassi LED.
Filo RGB a 4 poli (rosso, verde, blu, marrone). Filo RGB a 6 poli (rosso, verde, blu - rosso/nero, verde/nero, blu/nero).
4 poles 100 meters hank, RGB wire, for MOOD and TAIL connections. 6 poles 100 meters hank, RGB wire, for recessed LED light fittings connections.
4 poles RGB wire (red, green blue, brown). 6 poles RGB wire (red, green blue - red/black, green/black, blue/black).

L90137 Collegamento IP68 L90138 Collegamento IP68 L90139 Collegamento IP68

IP68 connection IP68 connection IP68 connection
Giunto connettore 1P68. Scatola di connessione 1P68. Scatola di connessione 1P68.
Vinyl insulated butted seam butt IP68 connector. IP68 junction box. IP68 junction box.
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MARCHI E SIMBOLI

Apparecchio certificato ENEC-IMQ-KEMA a garanzia di rispondenza alle
norme di sicurezza europee EN 60598-1 e particolari.

Some of our articles carry the ENEC-IMQ-KEMA approval mark which conform
to the corresponding European safety standards EN 60598-1 in particular.

Apparecchio certificato secondo le norme UL.
Approval mark conforme to UL standards.

La marcatura CE & significato di libera circolazione nel mercato europeo;

MARKS AND SYMBOLS [

VEIAISRO

Grado di protezione - Degree of protection

La "resistenza" offerta dall'apparecchio alla penetrazione di solidi e liquidi
viene indicata dal prefisso IP (International Protection) seguita da due cifre
significative, di cui la prima identifica il grado di protezione contro I'ingresso
dei corpi solidi e la seconda dei liquidi.

The "resistance” offered by the fixture to the penetration of solids and liquids
is indicated by the prefix IP (International Protection) followed by two
numbers, the first number identyfing the degree of protection against the
entrance of solids the second liquids

Prima cifra caratteristica - First identification number

¢ quindi il passaporto obbligatorio per le frontiere dell'Unione Europea. 0 Non protetto.
Tutti i nostri prodotti sono dichiarati e certificati rispondenti alle Not protected.
direttive specifiche quali: 73/23 CEE e 93/68 CEE relative alla sicurezza
nonché alle direttive 89/336 CEE e 93/68 CEE relative alla compatibilita 1 Protetto contro la penetrazione di corpi solidi di dimensioni superiori a 50 mm.
elettromagnetica (EMC). Protected against penetration of solids larger than 50 mm.
The CE mark means that those products are allowed free circulation
within the European marked and is therefore a compulsory requirement 2 Protetto contro la penetrazione di corpi solidi di dimensioni superiori a 12 mm.
to allow products to cross the European frontiers. All our products carry Protected against penetration of solids larger than 12 mm.
approval declarations which conform to the following specific directives:
72/73 CEE and 93/68 CEE concerning electrical safety as well as 89/336 3 Protetto contro la penetrazione di corpi solidi di dimensioni superiori a 2,5 mm.
CEE e 93/68 CEE conce rning electromagnetic compatibility. Protected against penetration of solids larger than 2,5 mm.
4 Protetto contro la penetrazione di corpi solidi di dimensioni superiori a T mm.

Classi di isolamento - Classes of insulation

Ai fini della protezione elettrica, gli apparecchi sono classificati in base
ad indicazione CEE:

For electric protection purposes the fixtures are classified in accordance
with EEC guidelines:

Protected against penetration of solids larger than 1 mm.

Protetto contro la penetrazione della polvere.
Protected against penetration of dust.

Protetto completamente contro la penetrazione della polvere.
Completely protected against the penetration of dust.

Seconda cifra caratteristica - Second identification number

Classe |
Con isolamento funzionale in ogni parte e terminale o morsetto di terra 0 Non protetto.
se fisso, o di cavo elettrico di alimentazione completo di conduttore di Not protected.
terra e di relativa spina con contatto di terra se mobile.
With functional insulation in every part and with earth terminal or clamp 3 1 Protetto contro le cadute verticali di gocce d'acqua.
if the unit is fixed or with electric supply cable complete with earth wires Protected against the vertical fall of water drops.
and relative plug with earth contact if the unit is mobile.
2 Protetto contro la caduta dell'acqua con inclinazione massima di 15°.

Classe Il

Con doppio isolamento efo isolamento rinforzato in ogni parte e senza
dispositivi per la messa a terra.

With double insulation and/or reinforced insulation in every part and

Rl 3

Protected against the fall of water at a maximum angle af 15°.

Protetto contro la pioggia.
Protected against spray up to max angle of 60° from the vertical.

without earth connections. A\ 4 Protetto contro gli spruzzi.
Protected against splashes.
@ Classe Il A A 5 5 Protetto contro i getti d'acqua.
previsto per il collegamento a circuiti a bassissima tensione, senza alcun Protected against jets of water.
circuito interno od esterno funzionante a tensione diversa da quella
bassissima di sicurezza. 6 Protetto contro le ondate.
Designed for connecting to very low voltage circuits, without any Protected against waves (conditions on ships decks).
internal or external circuit functioning at a voltage different from the
very low voltage. 33 7 Protetto contro gli effetti dell'immersione.
Protected against the effects of immersion.
L'apparecchio puo essere usato su superfici inflammabili. 33m 8 Protetto contro gli effetti dell'immersione prolungata.

The fixture can be used on flammable surfaces.

Protected against the effects of prolonged immersion.

Il marchio CSQ/IQNET & valido in tutto il mondo. Indica che I'azienda ha ottenuto la certificazione aziendale del Sistema di Qualitd per quello che riguarda la
progettazione, la produzione e la vendita di apparecchi di illuminazione e accessori. La norma di riferimento € la UNI EN ISO 9001:2000.

The trade-mark CSQ/IQNET, valid all over the world, means that the company has obtained the certification of Quality System about designing manufacture and sale of
lighting set and accessories. The reference rule is UNI EN ISO 9001:2000.
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i INDICE ANALITICO ANALYTICAL INDEX

VEIASRO

CODICE COLLEZIONE TIPOLOGIA FINITURA PAGINA
CODE COLLECTION ITEM FINISHING PAGE
00043 MTS componenti components cromo chrome 39
00048 MTS componenti components 39
00067 MTS componenti components cromo chrome 39
00070 MTS componenti components cromo chrome 39
00079 MTS componenti components cromo chrome 38
00136 MTS componenti components cromo chrome 39
00209 MTS componenti components cromo chrome 39
00237 MTS componenti components cromo chrome 38
00240 MTS componenti components cromo chrome 38
00243 MTS componenti components cromo chrome 38
00264 MTS componenti components trasparente transparent 39
00290 MTS componenti components trasparente transparent 38
15096 GEMINI incassi LED alluminio aluminium 104
15240 GEMINI incassi LED alluminio aluminium 106
15245 GEMINI incassi LED alluminio aluminium 107
15246 GEMINI incassi LED alluminio aluminium 108
15299 GEMINI incassi LED alluminio aluminium 109
21580 JACK componenti components cromo chrome 26-27-28-29-30
21590 JACK componenti components cromo chrome 26-27-28-29-30
21593 JACK componenti components cromo chrome 26
21600 JACK componenti components cromo chrome 26-27-28-29-30
21602 JACK componenti components cromo chrome 26-27-28-29-30
21604 JACK componenti components cromo chrome 26-27-28-29-30
21606 JACK componenti components cromo chrome 26-27-28-29-30
21610 MTS componenti components trasparente transparent 37
21619 FUNAMBOLO componenti components trasparente transparent 40
21620 JACK INCASSI componenti components cromo chrome 45
21625 JACK INCASSI componenti components cromo chrome 45
32000 EOS componenti components cromo chrome 56
32002 EOS componenti components cromo chrome 56
32003 EOS componenti components cromo chrome 56
32004 EOS componenti components trasparente transparent 57
32005 EOS componenti components cromo chrome 56
32006 EOS componenti components cromo chrome 56
32007 EOS componenti components cromo chrome 57
32014 EOS componenti components cromo chrome 57
32016 EOS componenti components cromo chrome 57
32027 EOS componenti components trasparente transparent 57
32028 EOS componenti components trasparente transparent 57
32029 EOS componenti components trasparente transparent 57
32030 EOS componenti components trasparente transparent 57
32032 AERE componenti components trasparente transparent 34
32032 EOS componenti components trasparente transparent 57
32040 EOS componenti components trasparente transparent 57
32041 EOS componenti components trasparente transparent 57
32042 EOS componenti components trasparente transparent 57
32043 EOS componenti components trasparente transparent 57
32044 EOS componenti components trasparente transparent 57
32180 EOS componenti components cromo chrome 56
32182 EOS componenti components cromo chrome 56
33008 AERE componenti components alluminio aluminium 34
33009 AERE componenti components alluminio aluminium 34
33010 AERE componenti components alluminio aluminium 34
33012 AERE componenti components alluminio aluminium 34
33014 AERE componenti components trasparente transparent 32
33015 AERE componenti components 35
33016 AERE componenti components 35
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INDICE ANALITICO ANALYTICAL INDEX [

VEAISR
CODICE COLLEZIONE TIPOLOGIA FINITURA WATTAGGIO LENTE PAGINA
CODE COLLECTION ITEM FINISHING W LENS PAGE

33018 AERE componenti components 34
33020 AERE componenti components 35
33022 AERE componenti components 35
33024 AERE componenti components 35
33025 AERE componenti components 35
33027 AERE componenti components 35
33028 AERE componenti components trasparente transparent 35
33034 + componenti components alluminio aluminium 34-38-42-46
33037 AERE componenti components 35
33082 + alimentatori power supplies 34-38-42-46
37010 FUNAMBOLO componenti components trasparente transparent 42
37011 FUNAMBOLO componenti components 43
37012 FUNAMBOLO componenti components trasparente transparent 42
37800 FUNAMBOLO componenti components cromo chrome 43
37801 FUNAMBOLO componenti components cromo chrome 42
37802 FUNAMBOLO componenti components cromo chrome 43
37803 FUNAMBOLO componenti components cromo chrome 43
L00300 _ _ MOOD IP40 + trasparente transparent 50 cm - 7,5W (20 LED) 76
L00301 _ _ MOOD IP40 + satinato satin-finishing 50 cm - 7,5W (20 LED) 76
L00302 _ _ MOOD IP40 + trasparente transparent 50 cm - 7,2W (6 LED) 77
L00303 _ _ MOOD IP40 + satinato satin-finishing 50 cm - 7,2W (6 LED) 77
L00304 _ _ MOOD IP40 + trasparente transparent 100 cm - 15W (40 LED) 76
L00305 _ _ MOOD IP40 + satinato satin-finishing 100 cm - 15W (40 LED) 76
L00306 _ _ MOOD IP40 + trasparente transparent 100 cm - 14,4W (12 LED) 77
L00307 _ _ MOOD IP40 + satinato satin-finishing 100 cm - 14,4W (12 LED) 77
L00308 _ _ MOOD IP40 + trasparente transparent 150 cm - 22,5W (60 LED) 76
L00309 _ _ MOOD IP40 + satinato satin-finishing 150 cm - 22,5W (60 LED) 76
L00310 _ _ MOOD IP40 + trasparente transparent 150 cm - 21,6W (18 LED) 77
L00311 _ _ MOOD IP40 + satinato satin-finishing 150 cm - 21,6W (18 LED) 77
L00312 _ _ MOOD IP40 + trasparente transparent 200 cm - 30W (80 LED) 76
L00313 _ _ MOOD IP40 + satinato satin-finishing 200 cm - 30W (80 LED) 76
L00314 _ _ MOOD IP40 + trasparente transparent 200 cm - 28,8W (24 LED) 77
L00315 _ _ MOOD IP40 + satinato satin-finishing 200 cm - 28,8W (24 LED) 77
L00340 _ _ MOOD IP67 + trasparente transparent 50 cm - 7,5W (20 LED) 70
L00341 _ _ MOOD IP67 + satinato satin-finishing 50 cm - 7,5W (20 LED) 70
L00342 _ _ MOOD IP67 + trasparente transparent 50 cm - 7,2W (6 LED) 7
L00343 _ _ MOOD IP67 + satinato satin-finishing 50 cm - 7,2W (6 LED) 7
L00344 _ _ MOOD IP67 + trasparente transparent 100 cm - 15W (40 LED) 70
L00345 _ _ MOOD IP67 + satinato satin-finishing 100 cm - 15W (40 LED) 70
L00346 _ _ MOOD IP67 + trasparente transparent 100 cm - 14,4W (12 LED) 71
L00347 _ _ MOOD IP67 + satinato satin-finishing 100 cm - 14,4W (12 LED) 71
L00348 _ _ MOOD IP67 + trasparente transparent 150 cm - 22,5W (60 LED) 70
L00349 _ _ MOOD IP67 + satinato satin-finishing 150 cm - 22,5W (60 LED) 70
L00350 _ _ MOOD IP67 + trasparente transparent 150 cm - 21,6W (18 LED) 71
L00351 _ _ MOOD IP67 + satinato satin-finishing 150 cm - 21,6W (18 LED) 7
L00352 _ _ MOOD IP67 + trasparente transparent 200 cm - 30W (80 LED) 70
L00353 _ _ MOOD IP67 + satinato satin-finishing 200 cm - 30W (80 LED) 70
L00354 _ _ MOOD IP67 + trasparente transparent 200 cm - 28,8W (24 LED) 7
L00355 _ _ MOOD IP67 + satinato satin-finishing 200 cm - 28,8W (24 LED) 7
L00370 _ _ TAIL IP40 + satinato satin-finishing 40 cm - 6W (15 LED) 80
L00371 _ _ TAIL IP40 + satinato satin-finishing 55 cm - 7,5W (20 LED) 80
L00372 _ _ TAIL IP40 + satinato satin-finishing 85 cm - 11,5W (30 LED) 80
L00375 TAIL IP40 cassaforma mould [P40 80
L00376 TAIL IP40 cassaforma mould [P40 80
L00377 TAIL IP40 cassaforma mould [P40 80
L00380 MOOD [P40 componenti components 79
L00381 MOOD [P40 componenti components 79
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L00382 MOOD [P40 componenti components 79
L00385 MOOD P67 componenti components 73
L00386 MOOD P67 componenti components 73
L00387 MOOD P67 componenti components 73
L00388 MOOD P67 componenti components 73
L00400 _ _ TOP 25 incassi LED cromo chrome 1 LED x TW - 350mA 120° 88
L00401 _ _ TOP 25 incassi LED cromo chrome 1 LED x TW - 350mA 120° 88
L00402 _ _ TOP 25 incassi LED alluminio anodizzato anodized aluminium 1 LED x TW - 350mA 120° 88
L00403 _ _ TOP 25 incassi LED alluminio anodizzato anodized aluminium 1 LED x TW - 350mA 120° 88
L00404 _ _ TOP 25 incassi LED acciaio lucido shiny steel 1 LED x TW - 350mA 120° 88
L00405 _ _ TOP 25 incassi LED acciaio lucido shiny steel 1 LED x TW - 350mA 120° 88
L00406 _ _ TOP 25 incassi LED acciaio satinato satin-fished steel 1 LED x TW - 350mA 120° 88
L00407 _ _ TOP 25 incassi LED acciaio satinato satin-fished steel 1 LED x TW - 350mA 120° 88
L00408 TOP 25 cassaforma mould [P40 88
L00410 _ _ BOTTONE incassi LED cromo chrome 1 LED x TW - 350mA 120° 89
L00411 _ _ BOTTONE incassi LED alluminio anodizzato anodized aluminium 1 LED x TW - 350mA 120° 89
L00415 _ _ TOP 38 incassi LED cromo chrome + 25° 90
L00416 _ _ TOP 38 incassi LED cromo chrome + 25° 90
L00417 _ _ TOP 38 incassi LED alluminio anodizzato anodized aluminium + 25° 90
L00418 _ _ TOP 38 incassi LED alluminio anodizzato anodized aluminium + 25° 90
L00419 _ _ TOP 38 incassi LED acciaio lucido shiny steel + 25° 90
L00420 _ _ TOP 38 incassi LED acciaio lucido shiny steel + 25° 90
L00421 _ _ TOP 38 incassi LED acciaio satinato satin-fished steel + 25° 90
L00422 _ _ TOP 38 incassi LED acciaio satinato satin-fished steel + 25° 90
L00423 _ _ TOP 38 incassi LED cromo chrome + 40° 90
L00424 _ _ TOP 38 incassi LED cromo chrome + 40° 90
L00425 _ _ TOP 38 incassi LED alluminio anodizzato anodized aluminium + 40° 90
L00426 _ _ TOP 38 incassi LED alluminio anodizzato anodized aluminium + 40° 90
L00427 _ _ TOP 38 incassi LED acciaio lucido shiny steel + 40° 90
L00428 _ _ TOP 38 incassi LED acciaio lucido shiny steel + 40° 90
L00429 _ _ TOP 38 incassi LED acciaio satinato satin-fished steel + 40° 90
L00430 _ _ TOP 38 incassi LED acciaio satinato satin-fished steel + 40° 90
L00431 _ _ TOP 38 incassi LED cromo chrome + 120° 90
L00432 _ _ TOP 38 incassi LED cromo chrome + 120° 90
L00433 _ _ TOP 38 incassi LED alluminio anodizzato anodized aluminium + 120° 90
L00434 _ _ TOP 38 incassi LED alluminio anodizzato anodized aluminium + 120° 90
L00435 _ _ TOP 38 incassi LED acciaio lucido shiny steel + 120° 90
L00436 _ _ TOP 38 incassi LED acciaio lucido shiny steel + 120° 90
L00437 _ _ TOP 38 incassi LED acciaio satinato satin-fished steel + 120° 90
L00438 _ _ TOP 38 incassi LED acciaio satinato satin-fished steel + 120° 90
L00439 TOP 38 cassaforma mould [P40 90
L00440 TOP 38 cassaforma mould P67 90
L00441 _ _ TOP 45 incassi LED cromo chrome + 25° 91
L00442 _ _ TOP 45 incassi LED cromo chrome + 25° 91
100443 _ _ TOP 45 incassi LED alluminio anodizzato anodized aluminium + 25° 91
L00444 _ _ TOP 45 incassi LED alluminio anodizzato anodized aluminium + 25° 91
L00445 _ _ TOP 45 incassi LED acciaio lucido shiny steel + 25° 91
L00446 _ _ TOP 45 incassi LED acciaio lucido shiny steel + 25° 91
L00447 _ _ TOP 45 incassi LED acciaio satinato satin-fished steel + 25° 91
L00448 _ _ TOP 45 incassi LED acciaio satinato satin-fished steel + 25° 91
L00449 _ _ TOP 45 incassi LED cromo chrome + 40° 91
L00450 _ _ TOP 45 incassi LED cromo chrome + 40° 91
L00451 _ _ TOP 45 incassi LED alluminio anodizzato anodized aluminium + 40° 91
L00452 _ _ TOP 45 incassi LED alluminio anodizzato anodized aluminium + 40° 91
L00453 _ _ TOP 45 incassi LED acciaio lucido shiny steel + 40° 91
L00454 _ _ TOP 45 incassi LED acciaio lucido shiny steel + 40° 91
L00455 _ _ TOP 45 incassi LED acciaio satinato satin-fished steel + 40° 91
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L00456 _ _ TOP 45 incassi LED acciaio satinato satin-fished steel + 40° 91
L00457 _ _ TOP 45 incassi LED cromo chrome + 120° 91
L00458 _ _ TOP 45 incassi LED cromo chrome + 120° 91
L00459 _ _ TOP 45 incassi LED alluminio anodizzato anodized aluminium + 120° 91
L00460 _ _ TOP 45 incassi LED alluminio anodizzato anodized aluminium + 120° 91
L00461 _ _ TOP 45 incassi LED acciaio lucido shiny steel + 120° 91
L00462 _ _ TOP 45 incassi LED acciaio lucido shiny steel + 120° 91
L00463 _ _ TOP 45 incassi LED acciaio satinato satin-fished steel + 120° 91
L00464 _ _ TOP 45 incassi LED acciaio satinato satin-fished steel + 120° 91
L00465 TOP 45 cassaforma mould [P40 91
L00465 CUBE cassaforma mould [P40 94
L00466 TOP 45 cassaforma mould [P67 91
L00466 CUBE cassaforma mould [P67 94
L00470 _ _ TOP 50 incassi LED cromo chrome + 25° 93
L00471 _ _ TOP 50 incassi LED cromo chrome + 25° 93
L00472 _ _ TOP 50 incassi LED alluminio anodizzato anodized aluminium + 25° 93
L00473 _ _ TOP 50 incassi LED alluminio anodizzato anodized aluminium + 25° 93
L00474 _ _ TOP 50 incassi LED acciaio lucido shiny steel + 25° 93
L00475 _ _ TOP 50 incassi LED acciaio lucido shiny steel + 25° 93
L00476 _ _ TOP 50 incassi LED acciaio satinato satin-fished steel + 25° 93
L00477 _ _ TOP 50 incassi LED acciaio satinato satin-fished steel + 25° 93
L00478 _ _ TOP 50 incassi LED cromo chrome + 40° 93
L00479 _ _ TOP 50 incassi LED cromo chrome + 40° 93
L00480 _ _ TOP 50 incassi LED alluminio anodizzato anodized aluminium + 40° 93
L00481 _ _ TOP 50 incassi LED alluminio anodizzato anodized aluminium + 40° 93
L00482 _ _ TOP 50 incassi LED acciaio lucido shiny steel + 40° 93
L00483 _ _ TOP 50 incassi LED acciaio lucido shiny steel + 40° 93
L00484 _ _ TOP 50 incassi LED acciaio satinato satin-fished steel + 40° 93
L00485 _ _ TOP 50 incassi LED acciaio satinato satin-fished steel + 40° 93
L00486 _ _ TOP 50 incassi LED cromo chrome + 120° 93
L00487 _ _ TOP 50 incassi LED cromo chrome + 120° 93
L00488 _ _ TOP 50 incassi LED alluminio anodizzato anodized aluminium + 120° 93
L00489 _ _ TOP 50 incassi LED alluminio anodizzato anodized aluminium + 120° 93
L00490 _ _ TOP 50 incassi LED acciaio lucido shiny steel + 120° 93
L00491 _ _ TOP 50 incassi LED acciaio lucido shiny steel + 120° 93
L00492 _ _ TOP 50 incassi LED acciaio satinato satin-fished steel + 120° 93
L00493 _ _ TOP 50 incassi LED acciaio satinato satin-fished steel + 120° 93
L00494 TOP 50 cassaforma mould [P40 93
L00495 TOP 50 cassaforma mould [P67 93
L00500 _ _ CUBE incassi LED cromo chrome + 25° 94
L00501 _ _ CUBE incassi LED cromo chrome + 25° 94
L00502 _ _ CUBE incassi LED alluminio anodizzato anodized aluminium + 25° 94
L00503 _ _ CUBE incassi LED alluminio anodizzato anodized aluminium + 25° 94
L00504 _ _ CUBE incassi LED acciaio lucido shiny steel + 25° 94
L00505 _ _ CUBE incassi LED acciaio lucido shiny steel + 25° 94
L00506 _ _ CUBE incassi LED acciaio satinato satin-fished steel + 25° 94
L00507 _ _ CUBE incassi LED acciaio satinato satin-fished steel + 25° 94
L00508 _ _ CUBE incassi LED cromo chrome + 40° 94
L00509 _ _ CUBE incassi LED cromo chrome + 40° 94
L00510 _ _ CUBE incassi LED alluminio anodizzato anodized aluminium + 40° 94
L00511 _ _ CUBE incassi LED alluminio anodizzato anodized aluminium + 40° 94
L00512 _ _ CUBE incassi LED acciaio lucido shiny steel + 40° 94
L00513 _ _ CUBE incassi LED acciaio lucido shiny steel + 40° 94
L00514 _ _ CUBE incassi LED acciaio satinato satin-fished steel + 40° 94
L00515 _ _ CUBE incassi LED acciaio satinato satin-fished steel + 40° 94
L00516 _ _ CUBE incassi LED cromo chrome + 120° 94
L00517 _ _ CUBE incassi LED cromo chrome + 120° 94
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L00518 _ _ CUBE incassi LED alluminio anodizzato anodized aluminium + 120° 94
L00519 _ _ CUBE incassi LED alluminio anodizzato anodized aluminium + 120° 94
L00520 _ _ CUBE incassi LED acciaio lucido shiny steel + 120° 94
L00521 _ _ CUBE incassi LED acciaio lucido shiny steel + 120° 94
L00522 _ _ CUBE incassi LED acciaio satinato satin-fished steel + 120° 94
L00523 _ _ CUBE incassi LED acciaio satinato satin-fished steel + 120° 94
L00526 _ _ SIGN incassi LED alluminio anodizzato anodized aluminium + 96
L00530 SIGN cassaforma mould IP67 96
L00531 _ _ NAIL incassi LED acciaio satinato satin-fished steel 3 LED x 1TW - 350mA 10° 97
L00532 _ _ NAIL incassi LED acciaio satinato satin-fished steel 3 LED x 1TW - 350mA 40° 97
L00535 NAIL cassaforma mould [P40 97
L00536 NAIL cassaforma mould IP67 97
L00537 _ _ NAIL incassi LED acciaio satinato satin-fished steel 3 LED x 1TW - 350mA 10° 97
L00538 _ _ NAIL incassi LED acciaio satinato satin-fished steel 3 LED x 1TW - 350mA 40° 97
10054002 POST 76 incassi LED acciaio satinato satin-fished steel + 120° 98
L00541 POST 76 cassaforma mould [P40 98
10054202 POST 105 incassi LED acciaio satinato satin-fished steel 1 LED x 3,5W - 350mA 120° 99
L00543 POST 105 cassaforma mould [P40 99
10054402 POST 111 incassi LED acciaio satinato satin-fished steel 1 LED x 3,5W - 350mA 120° 100
L00545 POST 111 cassaforma mould [P40 100
L0054602 POST 170 incassi LED acciaio satinato satin-fished steel 1 LED x 3,5W - 350mA 120° 101
L00547 POST 170 cassaforma mould [P40 101
L00550 _ _ GEMINI LED incassi LED 3 LED x TW - 350mA 25° 104-106-107-108-109
L00551 _ _ GEMINI LED incassi LED 3 LED x TW - 350mA 40° 104-106-107-108-109
100552 _ _ GEMINI LED incassi LED 3 LED x 3W - 700mA 25° 104-106
L00553 _ _ GEMINI LED incassi LED 3 LED x 3W - 700mA 40° 104-106
L12052 PICTURA parete wall oro gold 2 LED x 3,5W - 350mA 120° 60
L12053 PICTURA parete wall cromo chrome 2 LED x 3,5W - 350mA 120° 60
L12086 PICTURA parete wall cromo chrome 2 LED x 3,5W - 350mA 120° 63
L12087 PICTURA parete wall oro gold 2 LED x 3,5W - 350mA 120° 63
L12096 PICTURA parete wall cromo chrome 4 LED x 3,5W - 350mA 120° 63
L12097 PICTURA parete wall oro gold 4 LED x 3,5W - 350mA 120° 63
L12545 PICTURA parete wall cromo chrome 1 LED x 2W - 500mA 40° 64
L12546 PICTURA parete wall cromo chrome 1 LED x 2W - 500mA 40° 64
L21659 JACK sistemi systems 12V cromo chrome 3 LED x TW - 12V DC 25° 28
L21660 JACK sistemi systems 12V cromo chrome 3 LED x TW - 12V DC 40° 28
L21730 JACK sistemi systems 12V cromo chrome 3 LED x TW - 12V DC 25° 27
L21731 JACK sistemi systems 12V cromo chrome 3 LED x TW - 12V DC 40° 27
L21732 JACK sistemi systems 12V cromo chrome 1 LED x TW - 12V DC 25° 26
L21734 JACK sistemi systems 12V cromo chrome 1 LED x TW - 12V DC 40° 26
L21757 FOCUS parete/soffitto wall/ceiling argento silver 49
L21765 JACK sistemi systems 12V nichel nickel 9 LED x 1W - 12V AC/DC 25° 30
L21766 JACK sistemi systems 12V nichel nickel 9 LED x 1W - 12V AC/DC 40° 30
L21770 JACK sistemi systems 12V anodizzato anodized 3 LED x TW - 12V DC 25° 29
L21772 JACK sistemi systems 12V anodizzato anodized 3 LED x TW - 12V DC 40° 29
121804 FOCUS parete/soffitto wall/ceiling cromo chrome 48
121805 FOCUS parete/soffitto wall/ceiling argento silver 48
L32057 EOS sistemi systems 230V argento silver 51
132232 EOS sistemi systems 230V satinato satin-fished 6 LED x 3,5W - 350mA 55
149000 GRU tavolo table cromo chrome 15W (30 LED) - 24V 120° 23
L50752 FONTANA sospensione suspension cromo chrome 24 LED x TW - 350 mA 120° 18
L50753 FONTANA sospensione suspension cromo chrome 48 LED x TW - 350 mA 120° 19
L50763 FONTANA sospensione suspension cromo chrome 96 LED x TW - 350 mA 120° 18
L90100 + alimentatori power supplies 34-38-42-46
190102 + alimentatori power supplies 34-38-42-46
L90105 + alimentatori power supplies 82-110
L90106 + alimentatori power supplies 82-110
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L90107 + alimentatori power supplies 82-110
L90108 + alimentatori power supplies 82-110
L90109 + alimentatori power supplies 82-110
L90110 + alimentatori power supplies 82-110
L9011 + alimentatori power supplies 83-111
L90112 + alimentatori power supplies 46-83-112
190113 + alimentatori power supplies 113
L90114 + alimentatori power supplies 112
L90115 + alimentatori power supplies 112
L90116 + alimentatori power supplies 113
L9017 + alimentatori power supplies 112
190118 + alimentatori power supplies 83-111
L90119 + alimentatori power supplies 113
L90121 + alimentatori power supplies 112
L90122 + alimentatori power supplies 113
190123 + alimentatori power supplies 113
L90124 + alimentatori power supplies 83-111
L90125 + alimentatori power supplies 83-111
L90126 + alimentatori power supplies 83
L90127 + alimentatori power supplies 83
190128 + convertitore lineare line converter m
L90129 + convertitore switching switching converter m
L90130 + convertitore switching switching converter m
190131 + convertitore switching switching converter m
190132 + centralina DMX 512 DMIX 512 central unit 118
190133 + telecomando remote control 18
L90134 + generatore di segnale DMX/USB DMX/USB signal generator 118
L90135 + matassa 100m filo RGB 4 poli 4 poles100mt hank RGB wire 120
L90136 + matassa 100m filo RGB 6 poli 6 poles100mt hank RGB wire 120
L90137 + giunto connettore IP68 |P68 connector 120
190138 + scatola di connessione IP68 P68 junction box 120
190139 + scatola di connessione IP68 P68 junction box 120
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